MARIA ZAREBINA

Z PROBLEMATYKI AFAZJI MIESZANE]J

Poprzez afazje mieszana nalezy rozumie¢ takie zaburzenia mo-
wy typu afatycznego, w ktérych wystepujg réwnoczesnie cechy biegunowo
przeciwne, tj. jednoczesne zaburzenia w zwigzkach paradygmatycznych
i syntagmatycznych. Termin, afazja mieszana jest w tym wypadku przeniesio-
ny analogicznie z dziedziny medycyny ; w praktyce klinicznej okresla sie w ten
sposéb przypadki, w ktorych wystepuja réwnoczesnie zaburzenia motorycz-
ne razem z sensorycznymi lub motoryczne razem z amnestycznymi itp t.

Opisze przyktadowo przypadek takiej afazji. Obiektem badan jest G. L.
uczennica klasy V11, lat 13 2 Dziewczynka byta badana przeze mnie o$mio-
krotnie w ciggu trzech tygodni w odstepach parodniowych przy pomocy
specjalnych kwestionariuszy i testéw * Poczatek badan przypadt na dwa
tygodnie po operacji, w ktérej usunieto guza, zlokalizowanego w ptacie czo-
towym.

W dwa tygodnie po zabiegu dziewczynka moéwi sponta-
nicznie jedynie ta 'tak’ i nie. Powtarza wszystkie samogtoski ustne, nosowsa a;
ze spolgtosek — wargowe p, b w potaczeniu z samogtoskg a, zebowe t, d
réwniez w potgczeniu z a. Po dtuzszym ¢éwiczeniu tego samego dnia powtarza
réwniez sylaby z tych samych spoétgtosek w potaczeniu z g, u, o; takze sylaby
reduplikowane papa, baba, przy czym nie odréznia spoétgtosek dzwiecznych
od bezdzwiecznych i w ten sposéb kazdy z tych wyrazéw moze odpowiadac
wyrazom papa, baba i mama

Na dziesie¢ zgdanych przedmiotéw pokazuje prawidtowo wszystkie, od-
réznia czesci ciata prawie od lewych, wskazuje prawidtowo nazwane przeze
mnie kolory i ich odcienie, na migi pokazuje prawidtowo swo6j wiek i klase,
do ktdrej uczeszcza oraz wykonuje na palcach jednej reki (prawa jest bez-

1Por. E. Mempel. J. Srebrzynska, S. Zarski, Analiza przypadkéw miesza-
nych zaburzen mowy wystepujacych w uszkodzeniach tylnego obszaru afazji. Rozprawy Wydziatu
Nauk Medycznych, R VI (1961), t. Il, s. 73—92.

2Pacjentka Kliniki Neurochirurgicznej AM w Krakowie ; kierownik kliniki Prof, dr Adam
Kunicki.

2Szczego6ty metody opisatam w artykule : O jezykoznawczg metode badan nad afazjg. Biu-
letyn PTJ XXVII (1969) s. 189— 197

10 — Rocz. Nauk.-Dyd. WSP — z. 38
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wiladna) dodawanie do dziesieciu. Umie napisa¢ lewg reka swoje nazwisko,
a potem imie (juz pod dyktando), imie matki Emilia pisze jako Emmilai (re-
duplikacja i metateza), z imienia ojca pisze pierwszg sylabe Wa 'Wiadystaw’
(uproszczenie grupy spotgtoskowej).

W szesnasScie dni po zabiegu nadal nie méwi spontanicznie.
W powtarzaniu zaczyna odréznia¢ spoéigltoski ustne od nosowych, np. papa,
baba | mama; to// no; odréznia twarde od miekkich : ma// rhau, na// Ana, lala//
lal'i, lui‘a Il luli. Zwarte z przedniej czesci jamy ustnej odréznia od zwartych
w tylnej jej czesci: to// oko; powtarza sylaby zamkniete : pan, mam, lal (na
razie gléwnie pototwarte), nawet wyrazy dwusylabowe z dzieleniem na sy-
laby tub bez niego: o-ko, o-ka, pani, kot. Pojawiajg sie szczelinowe: s, (s0s)
nastepuje wiec rozrdznienie zwartych i szczelinowych, oraz zwartoszcze-
linowe (kici) i samogtoska e.

Reakcje obiektu sg zawsze nieco opdznione, obiekt szybko sie meczy,
tak ze jednorazowo cato$¢ systemu fonologicznego nie moze by¢ przebadana.
Widac¢ jednak, ze dziewczynka w dalszym ciggu nie zawsze odr6znia dzwiecz-
ne od bezdzwiecznych, ma trudnosci z przejsciem od jednych artykulacji
do innych, perseweruje gloski z poprzednich wyrazéw w wyrazach nowych,
gdzie one nie wystepujg. Imie ojca pisze teraz jako Wadysaw, tj. z uprosz-
czeniem grup spotgtoskowych.

W osiemnascie dni po zabiegu mozna juz przebadaé
caty system fonologiczny. Istnieja wszystkie podstawowe opozycje fonolo-
giczne polskie, jedne lepiej, drugie stabiej utrwalone : Mamy juz state odréz-
nianie twardych od miekkich (bauy $e LIb’any; maupy\\maupi) .Opozycja dzwiecz-
nych i bezdzwiecznych jest stabiej utrwalona i czesto obok wymowy popraw-
nej trafia sie koza zamiast kosa, takze na odwrdt konie zamiast gonié. Obiekt
rozrdznia juz na ogot miejsce i stopien artykulacji nawet tak trudnych szere-
gow jak szczll szcz Il $z¢z: tan // San // sarni// $ano; zapau // laba // zar-
no; capa Il capa // ¢apa vize, z)enny. Rozréznia zwykle ptynne r i I, cho¢ arty-
kulacja r nie jest jeszcze ustalona, niekiedy pojawia sie rjezyczkowe, niekiedy
dzigstowe. Dzielenie na sylaby nadal wystepuje, ale coraz wiecej jest wyra-
z6w dwu- i trzysylabowych nie sylabizowanych.

Wobec wielkiej ilosci wyrazéw powtarzanych zaczynaja sie pojawiac
zjawiska takie jak antycypacje gtosek (popona 'opona’), upodobnienia (zeze¢
‘siedzie¢’, nozyski 'nozyczki’), likwidowanie grupy spotgtoskowej przez upro-
szczenie (uoince ’'stonice’) lub anaptykse (iabuuko); metatezy (dar-bina 'dra-
bina’. Obiekt potrafi juz powtdrzy¢ dwa wyrazy na raz, a takze zdanie dwu-
wyrazowe.

Pierwsze préby nazywania (rodzaj mowy spontanicznej) wygla-
daja tak: Na dziesie¢ przedmiotow prawidlowo nazywa osiem, pozostate
dwa okres$la nazwami niewlasciwymi, ale z tego samego zakresu semantycz-
nego (kogut zamiast kura, kaczka zamiast ges). Na dalszych sze$¢ przedmio-
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tow (obrazkéw) nazywa poprawnie pie¢, nazwe szostego zastepuje inng nazwa
z tego samego zakresu znaczeniowego (wagon zamiast lokomotywa). Wymowa
w tych wypowiedziach jest taka sama jak w powtarzaniu. Wystepujg upodob-
nienia (Cecka 'teczka’), reduplikacje (talele$), antycypacje (kodurek; 'ogorek’),
kontaminacje (past-ka; pasta skrzyzowane z wyrazem szczoteczka;, odpowia-
dajacy tej nazwie przedmiot jest tez na obrazku) itp., réwniez dzielenie na
sylaby. Pierwsze proby czytania (tekstow pisanych, nie drukowanych)
z elementarza wypadajg pozytywnie dla kroétkich wypowiedzen w rodzaju :
Ala i As, ktére jednak obiekt przedtawia odczytujac: las i Ala, a w dalszym
tekscie raz po raz perseweruje poprzednie wyrazy. Litery rozpoznaje cze-
sciowo, czesci nie poznaje w ogole, cze$¢ Zle poznaje. Litery odpowiadajace
gloskom dzwiecznym nazywa obiekt nazwami bezdzwiecznych : es zamiast
zet; ef zamiast wu; pe z zamiast be. Pisze w dalszym ciggu lewg reka te same
co poprzednio wyrazy, np. Waladystaw (anaptyksa).

W dwadziescia dni po operacji. Mozna juz teraz roz-
patrywac afazje we wszystkich jej aspektach. Ciggi zautomatyzo-
wane zachowane sag czesSciowo. Dziewczynka wymienia dni tygodnia
z wielkimi przerwami pomiedzy poszczeg6lnymi wyrazami i ogromnie po-
woli, stale przeze mnie zachecana (I co dalej?) z pominieciem S$rody. Wy-
mowa jak poprzednio w nazywaniu i powtarzaniu, wiec np. pogegauek, b'ontek,
Zezela. Przy poszczegélnych wyrazach ciggu, ktérych nie dzieli na sylaby,
zacina sie na poczatku : $¢ cfartek. Miesigce wymienia w ten sam sposob,
opuszczajac maj i listopad; liczby od 1 do 10 opuszczajgc 8; od 10 do 100
dziesigtkami na ogo6l dobrze, ale po 70 jest 18 (zamiast 80, zastepowanie
innym szeregiem zamiast dziesigtek), z alfabetu tylko poczatek. W trzydziesci
trzy dni po operacji wymienia liczby po kolei jednostkami i dziesigtkami po-
prawnie. Z dziatan wykonuje tatwe dodawania i odejmowania; tak tez
w dwadziescia dwa dni po operacji, tak w dalszym ciggu i do konca badan
ma klopoty z mnozeniem i dzieleniem. Nie wida¢ jednak substytucji jed-
nych dziatan przez drugie, tylko brak odpowiedzi. W trzydziesci trzy dni po
operacji mowi szybko na pamie¢ pacierz, natomiast nie potrafi powiedzieé
na pamie¢ zadnego wiersza.

Powtarzanie: Juz w osiemnascie dni po operacji dziewczynka jest
zdolna powtérzy¢ dwa wyrazy na raz, ich wymowa podlega opisanym wyzej
zmianom. W dwadzies$cia trzy dni po operacji osigga w powtarzaniu niemal
putap trzech, z wymowsa jak poprzednio. Wyrazy diuzsze dzieli na sylaby
lub grupy sylab, grupy spoétgtoskowe wymawia lub ich najczesciej nie wyma-
wia. Niekiedy perseweruje wyrazy. Pojedyncze zdania z Kkilku wyrazow
powtarza dzielac na wyrazy: Moze — ktoS— do niego — ma — przyjechac.
Powtarza trudniejsze fonetycznie wyrazy polskie, tu i 6wdzie, nie zawsze,
wystepujag w wymowie zmiany weditug regut opisanych powyzej. Podobnie
z wyrazami obcymi lub pseudowyrazami, tj. kompleksami gtosek bez zna-
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czenia. W dwadziescia sze$¢ dni po operacji nie perseweruje juz przy pu-
tapie trzech (tj. trzy nie zwigzane z sobg wyrazy) ; powtarza wszystkie grupy
trzywyrazowe. Zmian w wymowie jest mniej, dzielenie na sylaby rzadsze.
Przy putapie czterech tylko dwa zespoly wyrazéw na dziesie¢ powtarza po-
prawnie, z o$Smiu pozostatych zespotdw czterowyrazowych dziewczynka jest
zdolna powtorzy¢ po trzy wyrazy na raz. Zdania pojedyncze oraz zio-
zone wspotrzedne 5- i 6-wyrazowe powtarza, w bardziej skomplikowanych
sktadniowo opuszcza niektére skitadniki; zawsze dzieli zdania na wyrazy,
a nawet na sylaby.

Mowa spontaniczna. Nie sprowokowana nie méwi nic, nawet
zagadnieta, kiedy tylko moze przytakuje lub przeczy bez stéw. Odpowiada
jedynie na pytania, zwykle odpowiedz mowi sobie najpierw po cichu (od
osiemnastego dnia). Odpowiada najpierw wytgcznie pojedynczym wyrazem,
najczesciej rzeczownikiem w mianowniku. W dwadziescia dni po operacji
pojawiajg sie odpowiedzi dwuwyrazowe, np. osiem miesiecy; jedna siostra (na
pytanie: Czy masz siostry?), czasem krotkie zdania, np.: Pomaga rodzicom,
mam pani zamiast panig (na pytanie o szkote). Unika fleksji, cho¢ przypadki
zalezne sie trafiaja, gtdwnie miejscownik : Maria w domu, w Broniszewie. W dwa-
dziescia dwa dni po operacji ma opisa¢ obrazek (stacji kolejowej), ale odpo-
wiada tylko na konkretne, dodatkowe pytania, ktérych jest po kilkanascie
do kazdego szczeg6tu zanim sie wydobedzie z niej jaka$ odpowiedz. W tych
okolicznosciach pojawiajg sie pierwsze zdania rozwiniete: (Na pytanie:
0 co chtopiec moze sie zapytac?) 0 ktérej— jedzie — pocigg; (Czemu on nie wsiada
do pociggu?) On, bo no on ma byé na stacji. Pojawia sie niezupetnie poprawne
zdanie zlozone, przyczynowe. Przy opisie drugiego obrazka wystepuje row-
niez zdanie zlozone, tym razem bez wykladnika zespolenia: Ja widze-na tym
ob- ras- ku szewc szyje- buty. (Cze$¢ pierwsza zdania jest zmodyfikowaniem
mojego pytania). W dwadziescia sze$¢ dni po operacji pojawiajg sie dalsze
przypadki zalezne (w cytowanych przyktadach précz miejscownika mamy
biernik i celownik), narzednik: wszystkiemi 'z wszystkimi’, se mng;, w trzy-
dziesci dni dopetniacz nie daleko od potudnia. W trzydziesci trzy dni po ope-
racji zaczyna uzywaé wiekszej ilosci zdan, ale wszystkie wedtug jednego
schematu z powtarzajagcym sie tego samego typu okoticznikiem przyimko-
wym i z powtarzanymi orzeczeniami. Opisuje obrazek. Drzewo rosnie na ziemi.
Gotgbki siedzg na dachu. Chata stoi na ziemi. Okno stoi na domie. Przy drugim
obrazku: Dzieci- ido na nogak. top (‘chtop’) idzie na- rowerze. Po chwili : jedzie.
Miasto jedzie, stoi, stoi; naprowadzona przeze mnie: Wida¢ miasto. Jedyna
naprawde samorzutna, spontaniczna wypowiedz, nie bedgca czescig dialogu
to do- widzenia, powiedziane na zakonczenie badan w trzydziestym trze-
cim dniu po operacji.

Rozumienie: Od poczatku badan rozumienie jest dobre. Badane
kolejno dla coraz wyzszych putapéw, przy putapie trzy w dwadziescia
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jeden dni po operacji, dziecko wskazuje poprawnie dziesie¢ grup przedmio-
tow (obrazkéw), w czterech z tych grup zmieniajac kolejno$¢ wymienionych
przeze mnie przedmiotéw. Te reakcje nastepujg szybko, zupeinie inaczej
niz pozostate.

Nazywanie: Od chwili, gdy zaczyna sama nazywa¢, tj. od osiem-
nastego dnia po operacji nazywa pokazywane przeze mnie przedmioty i ob-
razki bez wzgledu na ich ilo$¢ na raz z pewnymi brakami w nominacji. Tak
np. przy putapie cztery nie umie nazwac¢ obrazkéw, na ktorych sa (w réznych
zespotach) : to6dka, filizanka, mak, naparstek, przy czym wie, ze t6dka sie
ptynie, a miotkiem kuje. Préoby te powtarzanei pézniej wykazuja tu i 6wdzie
braki w nominacji, obojetne przy jakim putapie, np. w dwadziescia trzy
dni po operacji na trzynascie pojedynczych, ale trudniejszych, bo nie pierw-
szej potrzeby przedmiotéw, nie nazywa czterech (teczki tekturowej, notesu,
szuflady i przykrywki do kleju), a na piaty uzywa nazwy z podobnego za-
kresu, méwiac recznik na dywanik (podobienistwo ksztattu przedmiotu, a takze
formy stowotwOrczej wyrazu). W trzydziesci dni zamiast biurko méwi szafa,
zamiast obraczka— zioto, zamiast nozyczki — orzeszki, wiec zastepuje przez
podobienistwo znaczenia albo formy, tak jak to majg zwyczaj robi¢ afatycy
amnestyczni. Podpowiadanie pierwszej sylaby wiasciwego wyrazu pomaga,
przy czym dziewczynka tej podpowiedzianej sylaby juz z reguty nie powtarza,
bedgc maksymalnie oszczedna w mowieniu, tylko koriczy rozpoczety przeze
mnie wyraz: (o) braczka, (dy) wan. Wymowa w nazywaniu nadal wykazuje
zakldcenia wg opisanego wyzej typu, np. metateza: kszto ’'szkietko’ (od ze-
garka); uproszczenie grupy: skazufki, iastko ’gniazdko’; antycypacja zwar-
cia: koczy 'oczy’ (kontaminacja z formag oko) ; moze nie ma teraz najczest-
szych przedtem upodobnien, inne zmiany sg nieco rzadsze, reakcje na moje
pytania nieco szybsze.

Kolory: wdwadziescia jeden dni po operacji nazywa w wiekszosci po-
prawnie, niewtasciwie, tj. zastepujac inng nazwag z tego samego zakresu
nazywa kolor zielony, na ktory moéwi zo6tty, oraz zioty i srebrny, ktére okresla
chyba gwarowymi nazwami (dziewczynka pochodzi z Broniszowa koto
Ropczyc) z6tty i szary, cho¢ ogdélne terminy sg jej ze sztoly znane, co sie po-
twierdza przy podpowiadaniu przeze mnie nazw wiasciwych. W trzydzies-
tym trzecim dniu po operacji nazwe koloru pomaranczowego zastepuje czer-
wonym, inne poprawnie. Imiona wiasne, nazwy miejscowosci wymienia po-
prawnie, orientuje sie w czasie (dni, pory roku, mniej w dokiadnych godzi-
nach positkdw). Nie moze sobie przypomnie¢ nazw potraw, ktére jada na
klinice. W trzydziestym trzecim dniu wymienia wiele potraw. Zamiast li-
tery drukowane uzywa terminy cyfrowe, zastepujac nazwe wiascia przez inng
z podobnego zakresu znaczeniowego jak afatycy amnestyczni.

Pisanie: Umie przepisac¢ poprawnie tekst drukowany. Pod
dyktando zdanie: Jestem w Krakowie na klinice pisze lew w Kowewa
na kiwiwa (opuszczenia, reduplikacje w i a, metateza samogtosek). W dwa-



150 MARIA ZAREBINA

dziescia sze$¢ dni pod dyktando, wielokrotnie powtarzane, pisze (lewa reka,
bardzo powoli i dtugo) zdanie : Dzieci zasadzily drzewka przy drodze do szkoty
(tekst zwigzany z czytanym i omawianym fragmentem z elementarza) w na-
stepujacy sposob : dzieci za dzialy (opuszczenie s, metateza z i drugiego a)
dzisia (?) przy drzow (kontaminacja wyrazu drzewka i drodze) do szkoty. W trzy-
dziestym trzecim dniu pod dyktando : Dzisaj (opuszczenie i) jest sabota (anty-
cypacja a, lub rodzaj metatezy). Poszczegdllne litery pod dyktando pisze
dobrze, tylko g zamiast ¢, ale poprawia to sama. Samodzielnie listu
do matki nie potrafi napisa¢, siedzi moze dziesie¢ minut, pisze: Kuchg, co
ma znaczy¢ 'Kochana Mamusiu’ i na tym koniec. Tekst drukowany odpi-
suje dobrze: peszyt papierow kolorowych.

Czytanie: Od dwudziestego drugiego dnia czyta diuzsze opowia-
dania dzielgc zdania na wyrazy i niektére wyrazy na sylaby tub grupy sylab
(podczas gdy w nazywaniu sylabizuje w tym okresie wiekszo$¢ wyrazéw.
Czyta teksty pisane i nieco gorzej drukowane. Niektore omyitki poprawia.
Btedy spotykane w czytaniu: uproszczenia grupy: tolik zamiast stolik lub
anaptyksa: Olika zamiast Olka; metateza samogtosek: wstezaczkg zamiast
wstazeczkg; upodobnienie wsteczne : cecuuka zamiast rzeczutka, w tekscie jest
wiasciwie rzeczka. Niekiedy czyta wyrazy podobne do napisanych tylko z na-
gtosu np. sam zamiast stolik; malutka zamiast maluje (tylko wtedy, gdy to sa
luzne wyrazy, nie w zdaniu) albo inne od liapisanych formy fleksyjne, np.
Z lysunkiem (') zamiast z rysunkami. Substytuuje wiec wyrazy i formy na pod-
stawie stycznosci ich w jakim$ zakresie formalnym. W dwudziestym trzecim
dniu ten sam tekst czyta lepiej. Litery wymienione przez mnie pokazuje
w tekscie poprawnie. W dwudziestym piatym dniu czyta tekst drukowany.
Wyrazy trudniejsze, nie tyle co do budowy fonetycznej, wiec do wymowienia,
tylko rzadziej uzywane, czyta dowolnie, tj. zastepujgc je innymi wyrazami,
ktére sie podobnie zaczynaja (styczno$¢ w budowie fonetycznej) lub ktére
pozostajg w jakim$ zwigzku tresciowym z tekstem (styczno$¢ znaczeniowa),
np. po- ga- da- ne zamiast pogotowie; wesole zamiast wiasne; petelki zamiast
podwiazki (bo przedtem byty guziki). Jesli niewlasciwie przeczyta i kaze jej
wymieni¢ kolejno litery, zeby to poprawi¢, nie umie rozpoznac liter i nazywa
je innymi nazwami (substytuuje nazwy). Czyta bardzo powoli, jednak pre-
dzej niz moéwi. Po przeczytaniu nie umie powiedzie¢, o czym czytata. Po-
dobnie w nastepnych dniach badania. W trzydziestym dniu sprawdzamy
odczytywanie pojedynczych liter, jest poprawa, wiekszos¢ liter nazywa dob-
rze, myli ze soba (substytuuje) zis, uiw, min orazj i i. W trzydziestym
trzecim dniu czytajgc tekst poprawia omyiki, ktére dotycza odczytu wyrazéw
(substytucji), nie wymowy, np. blysk zamiast butka, ale wiele omyitek jeszcze
zostaje, np. czyta: Mozna kosi¢ ptugiem zamiast jak jest napisane : Mozna oraé
konikiem albo : tatwiej zamiast lzej, czyli zastepuje jedno znaczenie drugim
w obrebie tego samego pola semantycznego, jak to zwykli czyni¢ afatycy



Z PROBLEMATYKI AFAZJI MIESZANEJ... 151

amnestyczni, czyli z uszkodzeniami selekcji, zwigzkéw paradygmatycznych,
asocjacyjnych.

Zestawiajac objawy afatyczne opisanego tu obiektu w przebiegu diachro-
nicznym trzeba uznaé¢, ze stadium bezposrednio po operacji przedstawia
niemal catkowita niezdolno$¢ emisji mowy przy zachowanym rozumieniu.
Najwczesniej odbudowuje sie fonem; sylaba i wyraz ustalaja sie stopniowo.
W okresie tego ustalania forma glosowa wyrazu jest lepsza w powtarzaniu
niz w mowie spontanicznej, lepsza w czytaniu niz w mowie spontanicznej,
poniewaz tekst wypowiedziany przez kogo$ innego lub napisany jest wzorcem
kolejnosci gtosek w sylabie i sylab w wyrazie, ktoéra to kolejnos¢ jest zak#to-
cona (po ustgpieniu zakidécen w budowie samego fonemu). ROwnoczes$nie
rozwija sie fleksja od stadium bezfleksyjnego do powstawania dla rzeczownika
form przypadkéw zaleznych i rozbudowuje zdanie od jednowyrazowego
poprzez dwu i wiecej wyrazowe do wielowyrazowego, od prostego poprzez
pojedyncze rozwiniete do zlozonego. Czasownik w tym zdaniu wystepuje
gtownie w 3. osobie liczby pojedynczej trybu oznajmujacego, czasem liczby
mnogiej, czasem w 1. osobie.

Opisane tu uszkodzenia, ktére sie cofaja, co prowadzi do restytucji okres-
lonych elementéw jezyka, majg charakter uszkodzen zwigzkéw syntagma-
tycznych. Tym uszkodzeniom odpowiadaja braki w ciggach zautomatyzo-
wanych, ktdre mozna pojmowac jako swoiste syntagmy. Rozumienie nie jest
uszkodzone w sposob widoczny. Nazywanie jest uszkodzone nieznacznie.
Chodzi, jak sie zdaje, nie tylko o ograniczonos$¢ czynnego stownika, ale o usz-
kodzenie w selekcji, ktore powoduje zastepowanie jednych nazw przez drugie
poczatkowo juz przy pojedynczych bodzZcach, a w miare restytucji mowy
przy coraz wyzszych putapach i to raczej sporadycznie. W parze z tym idzie,
jak sie zdaje niemoznos$¢ okreslania liter w izolacji, cho¢ dadza sie one odczy-
ta¢ w wyrazie czy zdaniu. Dotyczy to by¢ moze, réwniez trudnosci w samo-
dzielnym pisaniu (brak liter, bo nie wie, jak sie nazywaja), cho¢ na pisaniu
samodzielnym i pod dyktando waza réwniez zaburzenia wymowy (np. me-
tateza). Obiekt pisze tak, jak sadzi, ze sie powinno wymawia¢ (np. tyszyka
zamiast tyzka), stad w koncowym stadium lepiej przepisuje i pisze pod dyk-
tando niz samodzielnie.

Stosujgc tradycyjng terminologie medyczng, ktéra moze by¢ nam po-
trzebna do naswietlenia pewnych zagadnien, powiemy, ze mamy do czynie-
nia z afazjg gldwnie motoryczng, ktéra ustepuje w sposéb gwattowny utrzy-
mujac sie w formie parafazji i cofajgcego sie agramatyzmu, z pewng przy-
mieszkag afazji amnestycznej, z defektami grafii i leksji. Wedtug nowszej ter-
minologii, Konorskiego 1 jest to w najbardziej zaawansowanym stadium
klasyczna afazja ruchowa, potem jej odmiana tzw. afazja czucia utozenia

1Por.J. Konorski. Analiza patofizjologiczna réznych rodzajéw zaburzen mowy i préba
ich klasyfikacji. Rozprawy Wydziatu Nauk Medycznych R. VI (1961) t. Il, s. 9—32.
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w potaczeniu z inng jej odmiang polegajaca na skandowaniu, z przymieszka
afazji wzrokowo-werbalnej. Nb. widaé, ze wyrdzniane jako trzy rodzaje
afazji ruchowych sg naprawde trzema stadiami tego samego rodzaju obser-
wowanymi w przekroju diachronicznym. Wedtug terminologii jezykoznaw-
czej jest to rozlegta (tj. obejmujagca rézne dziedziny jezyka : rozbicie fonemu,
rozbicie formy gtoskowej wyrazu, rozbicie akcentu wyrazowego, zanik fleks;ji,
zanik skiadni) i gieboka (tj. znaczna ilosciowo) afazja przylegto §
ci, (contiguity disorders), hierarchii ze stabg domieszkg afazji
selekcjib((selection disorders) (wystepujaca przy wyzszych putapach i bar-
dziej sporadycznie) dotyczaca nominacji. Mechanizm zaburzen leksji i grafii
wykazuje silniejszy zwigzek z afazjg selekcji, cho¢ zaburzenia hierarchii jed-
nostek jezykowych réwniez dadzg sie w nim odnalez¢.

Opisany przypadek jest w pewnym sensie typowy, w tym mianowicie,
ze w praktyce wsrdd zaburzen afatycznych spotykamy zwykle jaki$ typ goéru-
jacy z przymieszkag innego w stopniu stabszym, a tylko rzadko jakie$ czyste
okazy jednego typu, cho¢ takie mozliwosci istniejg w postaci zwanej w prak-
tyce klinicznej czystg afazjg motorycznag, czyli taka, w ktérej zaburzeniom
wymowy nie towarzyszy agrafia. Natomiast chyba sie nie zdarza sytuacja
odwrotna, ze mamy afazje amnestyczng bez agrafii, czy sensoryczng bez agra-
fii. Mozemy wiec powiedzie¢, ze najczesciej wystepuja afazje
mieszane®.

W afazji mieszanej zaburzenia syntagmy mogga sie wymija¢ i uzupetniaé
z zaburzeniami w zwigzkach paradygmatycznych, asocjacyjnych. Tak wiec
zaburzenia w zwigzkach syntagmatycznych w naszym przypadku dotyczg
formy fonicznej, fleksji i sktadni a zaburzenia zwigzkéw paradygmatycznych
systemu semantycznego. Ale na terenie grafii (i leksji) oba zaburzenia sie
spotykajg. Tak np. w przytoczonym zapisie: lew w Kowewa na kiwiwa ’Jestem
na klinice w Krakowie’ mamy z jednej strony substytucje jednych liter przez
drugie, czyli tak jak w afazji selekcji, z drugiej metateze jak w afazji przy-
legtosci. Skoro jednak istnieje mozliwos¢ gtebokiej afazji przyleglosci, ktorej
nie towarzyszy nawet najmniejsze uszkodzenie grafii (Mam réwniez w swo-
ich materiatach taki przypadek. Obiekt J. K. 1 45, pracownik naukowy,
poczatkowo w ogdle nie mowi, w ciggu 1/2 roku odbudowuje swoj system fo-
nologiczny, a w ciggu nastepnych dwoch lat budowe sylabiczng wyrazu,
akcent wyrazowy, intonacje zdaniowa (czesciowo), przez caty czas trwania
rehabilitacji porozumiewa sie z otoczeniem pisemnie zupeinie swobodnie
co do tresci i formy, (nb. mimo trwajgcego jeszcze do dzi$ pewnego niedo-
wiladu prawej reki), mozemy przypusci¢, ze to nie zaburzenia zwigzkéw syn-

5Terminologia zaczerpnieta z pracy: R.J akobson, M. Halle, Fundamentals
of Language, (2) Two Aspects of Language and Two Types of Aphasie Disturbances. Gravenhage
1956.

0Do tego typu zaliczytabym przypadek opisany w artykule:J. Kania, M. Klim-
kowski, Préba jezykoznawczego opisu afazji. Logopedia 7 (1967), s. 41—57.
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tagmatycznych majg decydujacy wpltyw na uszkodzenie grafii, ze to nie one
go powoduja, cho¢ skoro grafia juz zostata uszkodzona, réwniez wyciskajg
na niej swoje pietno 7. Wydaje sie zatem, ze na grafie, czyli na przekodo-
wanie z kodu audycyjno-wokalnego na kod wzro-
kowy trwaty ma wpityw decydujgcy zaburzenie se-
lekcji liter, ono sprawia, ze grafia zostaje zaburzona, a dopiero wtedy
uszkodzenie zwigzkéw syntagmatycznych moze wptyngé na to, jak zostanie
uszkodzona 8

Jest jeszcze drugie zagadnienie zwigzane z afazjg mieszang. Dotyczy
ono jej granic. Dopoéki uszkodzenia sg suma zaburzen obu przeciwnych ty-
pow, tj. zwigzkéw syntagmatycznych i zwigzkéw paradygmatycznych, su-
ma, ktorej sktadniki nawzajem sie wymijaja, nie naktadaja, mozemy mowic
rzeczywiscie o afazji mieszanej. Ale z chwilg, gdy oba rodzaje zaburzen wy-
stapig w tej samej dziedzinie, gdy sie na siebie nakladajg, powstaja nowe
mechanizmy, nieznane obu dotychczasowym typom. Sg to zaburzenia w ka-
tegoriach morfologicznych, ktérych tu szerzej omawia¢ nie bede, oraz roéz-
nego rodzaju kontaminacje.

W naszym materiale mamy je zupelnie wyjatkowo : Koczy i sobrota. Koczy
‘oczy’ kontaminacja z formag oko, ew. antycypacja czy metateza K z tej formy ;
sobrota ’sobota’ kontaminacja z robota. Sama kontaminacja jest mechaniz-
mem typu ztozonego, z jednej strony mamy tu niemozno$¢ dokonania wyboru
pomiedzy dwoma wyrazami (zaburzenie selekcji), z drugiej zaburzenie na-
stepstwa, kolejnosci gtosek czy sylab w wyrazie (zaburzenie przylegtosci).
Kontaminacje mogg towarzyszy¢ innym mechanizmom (zwykie wtedy
mamy uszkodzenie rozumienia). Np. A. M. kobieta 1 70 nazywa torebke
damskg lista. Mamy tu substytucje nazwy list zamiast torba (to samo pole
semantyczne) oraz kontaminacje z zeriskg forma wyrazu torba. Kontamina-
cje moga tez wystapi¢ w dziedzinie nietypowej, sktadni jako tzw. kontami-
nacje sktadniowe 9 np. u afatyka J. N. lat 60, dziatacza wiejskiego : Wkiedy
ja bede do domu (skrzyzowanie péjde do domu i bede w domu).

Ot6z takie zaburzenia, w ktérych chory tworzy przy pomocy kontaminacji
dziwaczne neologizmy, niekiedy trudne, lub zupelnie niemozliwe do roz-
szyfrowania, uzywa kontaminacji sktadniowych, méwi sam o sobie w osobie
trzeciej (zaburzenia w kategoriach morfologicznych) i jeszcze inne (zwykle

7Taki typ zaburzen wystepuje np. w przypadku opisanym w artykule: M. Maru-
szewski, H Mierzejewska, Zastosowanie analizy linguistyczncj w badaniach nad afazja.
Studia Psychologiczne, t. V (1963), s. 73— 103 opis jezykowy s. 80— 103.

8Stosunkiem graficznego uktadu komunikacyjnego do ukitadu komunikacyjnego fo-
nicznego zajmuje sie L. Z abroc ki w artykule; Cybernetyczny uktad komunikacji jezykowe;j.
Logopedia 7 (1967), s. 3—25; w rozdziatach: 15. Uktad substancji graficznej jezyka oraz 16.
Funkcja obwodéw w akcie czytania i pisania s. 16—22; Zaburzeniami grafii w afazji zajmuje
sie A. R. Luria, Oczerki psychofizjologii pisma Moskwa 1950.

9Por. Z. Klemensiewicz, Kontaminacje syntaktyczne, JP X XV | (1946), s. 184—5.
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taki afatyk ma zaburzone rozumienie mowy) przekraczajg granice afazji
mieszanej. Wiasciwym terminem bytaby tu afazja ztozona. Dotknie-
ty nig obiekt nie jest rozumiany przez otoczenie, wydaje sie jakby mowit
w obcym jezyku albo przynajmniej w jakiej$ odmianie wspdlnego jezyka
rozmoéwcéw. Ten fakt wzajemnego nierozumienia sie medycyna usituje
odda¢ terminem afazja zargonowa 10. Poniewaz przymiotnik zargonowa
znaczy co innego w jezykoznawstwie, proponuje termin afazja zto-
zona, ktory oddaje istote mechanizmoéw, jakie w tym typie afazji wyste-
puja.

10Por.J. Nielsen, Agnosia, Apraxia, Aphasia. New York-London 1947, s. 273.



